
1100/11-87 GAS RING BRUSH - BROWNELLS 12-28GA /410 BORE GAS
RING BRUSH FOR SEMI-AUTO SHOTGUN

Heavy, stainless steel, bristled brush gets fouling out of gas ring steps.
Solvent-proof handle.

Attributes

Name: BROWNELLS 12-28GA /410 BORE GAS RING BRUSH FOR SEMI-AUTO SHOTGUN
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084168000
Mfr. No.:
Make: Remington
Model: 11-87,1100
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 050806102156

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für die 1100/1187 Gas
Ring Brush

Einführung
Danke, dass du dich für die 1100/1187 Gas Ring Brush von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um effektiv Ablagerungen aus den Stufen des Gasrings deines halbautomatischen Schrotgewehrs zu
entfernen. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese
Anleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe die Bürste vor der Benutzung auf Schäden. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die EUSicherheitsplattform auf Rückrufupdates.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage immer eine Schutzbrille, um Verletzungen durch Spritzer oder Schmutz zu vermeiden.
Verwende das Produkt in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Lösungsmitteln und
Reinigungsmitteln zu minimieren.
Vermeide längeren Hautkontakt mit Lösungsmitteln. Trage gegebenenfalls Handschuhe.
Übe beim Reinigen keinen übermäßigen Druck aus, um Beschädigungen am Gasring zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Schrotgewehr entladen und sicher ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass dein Schrotgewehr entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Lösungsmittel, falls erforderlich.

Verwendung der Gas Ring Brush

Halte den Griff der Gas Ring Brush fest.
Führe das Borstenende in den Gasringbereich des Schrotgewehrs ein.
Drehe die Bürste vorsichtig, während du leichten Druck ausübst, um Ablagerungen zu entfernen.
Nach der Reinigung, ziehe die Bürste heraus und überprüfe den Gasring auf verbleibende Rückstände.

Nach der Reinigung

Reinige die Bürste mit einem geeigneten Lösungsmittel, um Schmutz zu entfernen.
Lagere die Gas Ring Brush an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Gas Ring Brush gemäß den örtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Entsorge die Bürste nicht im regulären Hausmüll, wenn sie mit gefährlichen Materialien kontaminiert ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung der 1100/1187 Gas Ring Brush konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice für weitere Unterstützung.



Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit und dafür, dass du die 1100/1187 Gas Ring Brush gewählt hast.
Genieße eine sichere und effektive Reinigung!
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Safety Instruction Guide for 1100/1187 Gas Ring
Brush

Introduction
Thank you for choosing the 1100/1187 Gas Ring Brush by Brownells. This product is designed to effectively clean
the gas ring steps of your semiautomatic shotgun. To ensure your safety and the effective use of this product, please
read this guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the brush for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for updates on product recalls on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear protective eyewear to avoid injury from splashes or debris.
Use in a wellventilated area to minimize inhalation of solvents and cleaning agents.
Avoid prolonged skin contact with solvents. Use gloves if necessary.
Do not use excessive force when cleaning to avoid damaging the gas ring.
Ensure the shotgun is unloaded and safe before cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure your shotgun is unloaded and in a safe condition.
Gather necessary cleaning supplies, including solvents if required.

Using the Gas Ring Brush

Grasp the handle of the gas ring brush firmly.
Insert the bristled end into the gas ring area of the shotgun.
Rotate the brush gently while applying light pressure to remove fouling.
After cleaning, remove the brush and inspect the gas ring for any remaining residue.

PostCleaning

Clean the brush with a suitable solvent to remove any debris.
Store the gas ring brush in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the gas ring brush in accordance with local regulations for waste disposal.
Do not dispose of the brush in regular household waste if it is contaminated with hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the 1100/1187 Gas Ring Brush, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for your attention to safety and for choosing the 1100/1187 Gas Ring Brush. Enjoy safe and effective
cleaning!



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Anillo de Gas 1100/1187

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Anillo de Gas 1100/1187 de Brownells. Este producto está diseñado para limpiar de
manera efectiva los escalones del anillo de gas de tu escopeta semiautomática. Para garantizar tu seguridad y el
uso efectivo de este producto, por favor lee esta guía con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre inspecciona el cepillo en busca de daños antes de usarlo. No lo utilices si está dañado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.
Revisa las actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de protección para evitar lesiones por salpicaduras o escombros.
Utiliza en un área bien ventilada para minimizar la inhalación de disolventes y agentes de limpieza.
Evita el contacto prolongado de la piel con disolventes. Usa guantes si es necesario.
No apliques fuerza excesiva al limpiar para evitar dañar el anillo de gas.
Asegúrate de que la escopeta esté descargada y segura antes de limpiar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que tu escopeta esté descargada y en condiciones seguras.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluidos los disolventes si es necesario.

Uso del Cepillo de Anillo de Gas

Sujeta firmemente el mango del cepillo de anillo de gas.
Inserta el extremo con cerdas en el área del anillo de gas de la escopeta.
Rota el cepillo suavemente mientras aplicas una ligera presión para eliminar la suciedad.
Después de limpiar, retira el cepillo e inspecciona el anillo de gas en busca de residuos restantes.

PostLimpieza

Limpia el cepillo con un disolvente adecuado para eliminar cualquier residuo.
Almacena el cepillo de anillo de gas en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Desecho
Desecha el cepillo de anillo de gas de acuerdo con las regulaciones locales para la eliminación de residuos.
No deseches el cepillo en la basura doméstica regular si está contaminado con materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del Cepillo de Anillo de Gas 1100/1187, consulta el sitio
web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a la seguridad y por elegir el Cepillo de Anillo de Gas 1100/1187. ¡Disfruta de una limpieza
segura y efectiva!
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Guide de Sécurité pour la Brosse à Anneau de Gaz
1100/1187

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse à anneau de gaz 1100/1187 de Brownells. Ce produit est conçu pour nettoyer
efficacement les étapes de l'anneau de gaz de votre fusil de chasse semiautomatique. Pour garantir votre sécurité et
l'utilisation efficace de ce produit, veuillez lire ce guide attentivement.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez toujours la brosse pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez le produit uniquement à des fins prévues.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour sur les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection pour éviter les blessures causées par des éclaboussures ou des
débris.
Utilisez dans un endroit bien ventilé pour minimiser l'inhalation de solvants et de produits de nettoyage.
Évitez le contact prolongé de la peau avec des solvants. Utilisez des gants si nécessaire.
Ne forcez pas lors du nettoyage pour éviter d'endommager l'anneau de gaz.
Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé et en sécurité avant de nettoyer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre fusil de chasse est déchargé et en sécurité.
Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les solvants si nécessaire.

Utilisation de la Brosse à Anneau de Gaz

Tenez fermement le manche de la brosse à anneau de gaz.
Insérez l'extrémité à poils dans la zone de l'anneau de gaz du fusil de chasse.
Faites tourner doucement la brosse tout en appliquant une légère pression pour enlever les dépôts.
Après le nettoyage, retirez la brosse et inspectez l'anneau de gaz pour tout résidu restant.

Après le Nettoyage

Nettoyez la brosse avec un solvant approprié pour enlever les débris.
Rangez la brosse à anneau de gaz dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de
l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Débarrassezvous de la brosse à anneau de gaz conformément aux réglementations locales sur l'élimination
des déchets.
Ne jetez pas la brosse dans les déchets ménagers ordinaires si elle est contaminée par des matériaux
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de la brosse à anneau de gaz 1100/1187, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou le service client pour assistance.



Merci de votre attention à la sécurité et d'avoir choisi la brosse à anneau de gaz 1100/1187. Profitez d'un nettoyage
sûr et efficace !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola Gas
Ring 1100/1187

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola Gas Ring 1100/1187 di Brownells. Questo prodotto è progettato per pulire
efficacemente le scanalature del gas ring del tuo fucile semiautomatico. Per garantire la tua sicurezza e l'uso efficace
di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato secondo le istruzioni del produttore.
Controlla sempre la spazzola per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi per evitare infortuni da schizzi o detriti.
Utilizza in un'area ben ventilata per ridurre al minimo l'inalazione di solventi e agenti di pulizia.
Evita il contatto prolungato della pelle con solventi. Utilizza guanti se necessario.
Non usare forza eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare il gas ring.
Assicurati che il fucile sia scarico e sicuro prima della pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che il tuo fucile sia scarico e in condizioni di sicurezza.
Raccogli i materiali di pulizia necessari, inclusi i solventi se richiesti.

Utilizzo della Spazzola Gas Ring

Afferra saldamente il manico della spazzola gas ring.
Inserisci l'estremità con le setole nell'area del gas ring del fucile.
Ruota delicatamente la spazzola applicando una leggera pressione per rimuovere i residui.
Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola e ispeziona il gas ring per eventuali residui rimanenti.

PostPulizia

Pulisci la spazzola con un solvente adatto per rimuovere eventuali detriti.
Riponi la spazzola gas ring in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola gas ring in conformità con le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire la spazzola nei rifiuti domestici normali se è contaminata da materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso della Spazzola Gas Ring 1100/1187, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto la Spazzola Gas Ring 1100/1187. Buona pulizia in
sicurezza ed efficacia!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotki Gazowej
1100/1187

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Szczotki Gazowej 1100/1187 firmy Brownells. Produkt ten został zaprojektowany w celu
skutecznego czyszczenia rowków pierścienia gazowego w Twoim półautomatycznym shotgunie. Aby zapewnić
bezpieczeństwo i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z niniejszą instrukcją.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze sprawdzaj szczotkę pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj produktu wyłącznie do jego zamierzonego celu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze nosić okulary ochronne, aby uniknąć obrażeń spowodowanych rozpryskami lub odłamkami.
Używaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zminimalizować wdychanie rozpuszczalników i środków
czyszczących.
Unikaj długotrwałego kontaktu ze skórą z rozpuszczalnikami. W razie potrzeby używaj rękawic.
Nie używaj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia pierścienia gazowego.
Upewnij się, że shotgun jest rozładowany i bezpieczny przed czyszczeniem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że Twój shotgun jest rozładowany i w bezpiecznym stanie.
Zbierz niezbędne materiały do czyszczenia, w tym rozpuszczalniki, jeśli są wymagane.

Używanie Szczotki Gazowej

Mocno chwyć uchwyt szczotki gazowej.
Włóż końcówkę z włosiem do obszaru pierścienia gazowego shotgunu.
Delikatnie obracaj szczotkę, stosując lekką presję, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po czyszczeniu, wyjmij szczotkę i sprawdź pierścień gazowy pod kątem pozostałych resztek.

Po Czyszczeniu

Oczyść szczotkę odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.
Przechowuj szczotkę gazową w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj szczotkę gazową zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi usuwania odpadów.
Nie wyrzucaj szczotki do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest zanieczyszczona materiałami
niebezpiecznymi.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania Szczotki Gazowej 1100/1187, prosimy o
zapoznanie się z witryną internetową producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.



Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i za wybór Szczotki Gazowej 1100/1187. Życzymy bezpiecznego i
skutecznego czyszczenia!
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Turvallisuusohjeet 1100/1187 GAS RING BRUSH:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin 1100/1187 GAS RING BRUSHin. Tämä tuote on suunniteltu tehokkaaseen
kaasusäiliön askelmien puhdistamiseen puolautomatisoiduissa haulikossa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
tehokkaan käytön, lue tämä opas huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista harja aina vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista tuotteen muistutukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojalaseja, jotta voit välttää vammoja roiskeista tai irtonaisista osista.
Käytä hyvin tuuletetussa tilassa vähentääksesi liuottimien ja puhdistusaineiden hengittämistä.
Vältä pitkäaikaista ihokontaktia liuottimien kanssa. Käytä tarvittaessa käsineitä.
Älä käytä liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita kaasusäiliötä.
Varmista, että haulikkosi on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että haulikkosi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Kerää tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien liuottimet, jos tarpeen.

GAS RING BRUSHin käyttäminen

Ota kiinni kaasusäiliön harjan kahvasta tukevasti.
Työnnä harjan harjaspää haulikon kaasusäiliöön.
Käännä harjaa varovasti samalla kun käytät kevyttä painetta likaantumisen poistamiseksi.
Puhdistamisen jälkeen poista harja ja tarkista kaasusäiliö mahdollisten jäämien varalta.

Puhdistamisen jälkeen

Puhdista harja sopivalla liuottimella, jotta kaikki roskat poistuvat.
Säilytä GAS RING BRUSH kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Hävitysohjeet
Hävitä GAS RING BRUSH paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä harjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on saastunut vaarallisilla materiaaleilla.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 1100/1187 GAS RING BRUSHin käytöstä, suosittelemme vierailemaan
valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteyttä asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, että huomioit turvallisuuden ja valitsit 1100/1187 GAS RING BRUSHin. Nauti turvallisesta ja tehokkaasta
puhdistamisesta!
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Säkerhetsinstruktioner för 1100/1187 Gas Ring Borste

Introduktion
Tack för att du valt 1100/1187 Gas Ring Borste från Brownells. Denna produkt är designad för att effektivt rengöra
gasringens steg på din halvautomatiska hagelgevär. För att säkerställa din säkerhet och effektiv användning av
denna produkt, vänligen läs denna guide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera alltid borsten för eventuella skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera uppdateringar om produktåterkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon för att undvika skador från stänk eller skräp.
Använd i ett välventilerat område för att minimera inandning av lösningsmedel och rengöringsmedel.
Undvik långvarig hudkontakt med lösningsmedel. Använd handskar vid behov.
Använd inte överdrivet tryck när du rengör för att undvika skador på gasringen.
Se till att hagelgeväret är oladdat och säkert innan rengöring.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att ditt hagelgevär är oladdat och i ett säkert tillstånd.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive lösningsmedel om så krävs.

Användning av Gas Ring Borste

Håll i handtaget på gas ring borsten stadigt.
Sätt in den borstade änden i gasringsområdet på hagelgeväret.
Rotera borsten försiktigt samtidigt som du applicerar lätt tryck för att ta bort beläggningar.
Efter rengöring, ta bort borsten och inspektera gasringen för eventuell kvarvarande rest.

Efter rengöring

Rengör borsten med ett lämpligt lösningsmedel för att ta bort skräp.
Förvara gas ring borsten på en torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera gas ring borsten i enlighet med lokala regler för avfallshantering.
Kassera inte borsten i vanligt hushållsavfall om den är kontaminerad med farliga material.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller funderingar gällande användningen av 1100/1187 Gas Ring Borste, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kundservice för hjälp.

Tack för att du uppmärksammar säkerheten och för att du valt 1100/1187 Gas Ring Borste. Njut av säker och effektiv
rengöring!
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Bezpečnostní pokyny pro kartáč na plynový kroužek
1100/1187

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kartáč na plynový kroužek 1100/1187 od společnosti Brownells. Tento produkt je
navržen tak, aby efektivně čistil kroky plynového kroužku vašeho poloautomatického brokovnice. Aby byla zajištěna
vaše bezpečnost a efektivní použití tohoto produktu, pečlivě si prosím přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím vždy zkontrolujte kartáč na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Používejte produkt pouze pro jeho zamýšlený účel.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace o stažení produktu na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste ochranné brýle, abyste se vyhnuli zranění od stříkanců nebo úlomků.
Používejte v dobře větrané oblasti, abyste minimalizovali vdechování rozpouštědel a čisticích prostředků.
Vyhněte se dlouhodobému kontaktu s pokožkou s rozpouštědly. Použijte rukavice, pokud je to nutné.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při čištění, abyste se vyhnuli poškození plynového kroužku.
Zajistěte, aby byla brokovnice vybitá a bezpečná před čištěním.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Zajistěte, aby byla vaše brokovnice vybitá a v bezpečném stavu.
Připravte si potřebné čisticí prostředky, včetně rozpouštědel, pokud je to nutné.

Použití kartáče na plynový kroužek

Pevně uchopte rukojeť kartáče na plynový kroužek.
Vložte štětinovou část do oblasti plynového kroužku brokovnice.
Jemně otáčejte kartáčem a zároveň aplikujte mírný tlak, abyste odstranili znečištění.
Po čištění vyjměte kartáč a zkontrolujte plynový kroužek na případné zbytky.

Po čištění

Vyčistěte kartáč vhodným rozpouštědlem, abyste odstranili jakékoli nečistoty.
Uložte kartáč na plynový kroužek na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte kartáč na plynový kroužek v souladu s místními předpisy pro likvidaci odpadu.
Nezlikvidňujte kartáč v běžném domácím odpadu, pokud je kontaminován nebezpečnými materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání kartáče na plynový kroužek 1100/1187, obraťte se
prosím na webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a za výběr kartáče na plynový kroužek 1100/1187. Užijte si bezpečné a
efektivní čištění!


